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2006 m. spalio 13 d.

draudZiantis pateikti j rinka Jungtinés Karalystés pieninéje pagaminty varskés siir

(pranesta dokumentu Nr. C(2006) 4877)

(Tekstas svarbus EEE)

(2006/694/EB)

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 178/2002, nustatantj maistui skirty
teisés akty bendruosius principus ir reikalavimus, jsteigiantj
Europos maisto saugos tarnyba ir nustatantj su maisto saugos
klausimais susijusias procediras (1), ypa¢ i jo 53 straipsnio 1
dalies a punkta,

kadangi:

Vadovaujantis ~ Reglamento ~ (EB) Nr. 1782002
53 straipsnio 1 dalimi, kai yra akivaizdu, kad maistas
gali kelti rimtg pavojy Zmoniy sveikatai ir kad $io pavo-
jaus konkreciy valstybiy nariy taikytomis priemonémis
sékmingai i§vengti nejmanoma, Komisija nedelsdama
sustabdo minimo maisto pateikimg j rinka ir vartojima
bei imasi kity tinkamy laikiny priemoniy.

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamente (EB) Nr. 852/2004 dél maisto produkty
higienos (?) maisto verslo operatoriams nustatomos bend-
rosios maisto produkty higienos taisyklés. Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 853/2004 (%)
nustatomi konkretlis gyviininés kilmés maisto produkty
higienos reikalavimai. Jame apibréziami reikalavimai
Zaliavai, kuri gali bati pateikiama j rinka ir naudojama
pieno gaminiams gaminti. Siuose reikalavimuose nuro-
doma, kad pieno gaminiais yra laikomi i§ Zalio pieno
pagaminti gaminiai arba i§ jy pagaminti kiti gaminiai.

(") OL L 31, 2002 2 1, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 575/2006 (OL L 100,
20064 8, p. 3).

() OL L 139, 2004 4 30, p. 1, iStaisyta versija OL L 226, 2004 6 25,

p-3

A) dL L 139, 2004 4 30, p. 55, iStaisyta versija OL L 226, 2004 6 25,

p. 22.

G)

Reglamento (EB) Nr. 853/2004 IX skirsnio I skyriaus III
dalies 4 punkte yra nustatomos salygos, kuriy laikantis
gaminamas ir pateikiamas | rinkg Zalias pienas. Vadovau-
jantis tomis nuostatomis, maisto verslo operatoriams
pieno sektoriuje neleidZiama pateikti | rinkg Zalio
pieno, jei jame esantis antibiotiky likuciy kiekis virsija
kieki, nurodyta 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos regla-
mento (EEB) Nr. 2377/90, nustatancio veterinariniy
vaisty liku¢iy gyvininés kilmés maisto produktuose
didziausiy kiekiy nustatymo tvarka Bendrijoje (¥), I ir III
priede.

Siy standarty neatitinkantis pienas turi biiti pasalintas
kaip 2 kategorijos gyviininés kilmés Salutinis produktas,
kaip nustatyta 2002 m. spalio 3 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (EB) Nr. 17742002, nustatanciame
sveikatos taisykles gyvininés kilmés Salutiniams produk-
tams, neskirtiems vartoti Zmonéms (°).

Laikydamiesi $iy reikalavimy maisto verslo operatoriai
pieno sektoriuje prie§ pateikdami pieng j rinka atlicka
greito antibiotiky likuciy nustatymo testus. Siais testais
siekiama nustatyti antibiotiky likucius ir jie veikia taip,
kad apie teigiamg testo rezultaty praneSama tada, kai
likuciy kiekis priartéja prie didzZiausio leistino likuciy
kiekio, taciau faktinis likuciy kiekis néra nurodomas.
Tokiomis aplinkybémis tik testu, fiksuojanciu antibiotiky
liku¢ius ir nurodanciu jy kiekj, galima jrodyti, kad
didziausias leistinas likuciy kiekis néra virSytas. Jei toks
patvirtinantis tyrimas néra atlickamas, pienas, kuriame
antibiotiky liku¢iy nustatymo testu buvo nustatyti anti-
biotiky likuciai, yra laikomas nesaugiu.

Per patikrinimg, kurj 2006 m. geguzés 31 d.-birzelio
13 d. Jungtinéje Karalystéje atliko Komisijos Maisto ir
veterinarijos tarnyba (MVT), buvo pakartotinai nustatyta,
kad higienos reikalavimy neatitinkantis Zalias pienas
buvo pateikiamas j rinkg ir tiekiamas patvirtintai maisto
perdirbimo jmonei, gaminanciai pieno gaminius, skirtus
vartoti Zmonéms.

() OLL 224, 1990 8 18, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1231/2006 (OL L 225,
2006 8 17, p. 3).

(®) OL L 273, 2002 10 10, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 208/2006 (OL L 36,
2006 2 8, p. 25).
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2006 m. birzelio 9 d. MVT atliko imonés Bowland Dairy
Products Limited, esancios Fulshaw Hoad Farm, Barrow-
ford, Lancashire BB9 6RA (toliau — Bowland), kurios
patvirtinimo numeris yra UK PE 023, patalpy patikrinima
vietoje. Remiantis Komisijos pateikta informacija, Sis
operatorius beveik visa pagaminta varskés sarj ekspor-
tuoja i kitas valstybes nares.

Per patikrinima paaiskéjo, kad | Zaliavas, naudojamas
var$kés siriui gaminti, buvo jtraukiamas Zzalias pienas,
atsiun¢iamas didZiausiy Jungtinés Karalystés pieno surin-
kéjy ir priskiriamas Zemesnei kategorijai dél Siy prie-
zas¢iy: po antibiotiky liku¢iy nustatymo testo aptikta
antibiotiky liku¢iy, pieno ir vandens misinys, susidares
iSplovus pieniniy vamzdzius plovikliais ir dezinfekavimo
priemonémis (toliau — pienas su priemaiSomis), uZters-
tumas daZais, mazmeninés prekybos jmoniy grazintas
atlickamas supakuotas siluma apdorotas geriamas pienas.
Remiantis bendrovés dokumentais, toks pienas buvo jvai-
riai klasifikuojamas kaip ,grazintas pienas®, ,pieno
atliekos®, ,Zmonéms netinkamas vartoti“ pienas arba
kaip pienas, prie kurio pridedami pieno triikumus nusta-
tancio tyrimo sertifikatai.

Be to, per patikrinimg paaiskéjo, kad buvo vykdoma
papildoma veikla: vakuuminiu biidu pakuojami reikala-
vimy neatitinkantys striai, pagaminti i§ supeléjusiy
stiriy arba sfiriy su svetimkiiniais, pvz., guminémis pirs-
tinémis. Remiantis bendrovés dokumentais, tokia
medZziaga buvo jvairiai klasifikuojama kaip atliekos®,
JuZterStas siiris“ arba ,saslavos”.

2006 m. birzelio 20 d. Jungtinés Karalystés Maisto stan-
darty agentiira (Food Standards Agency — FSA) atliko
Bowland patalpy audit3. Tuo mety §i jmoné veiklos
nevykdé. Varskés sario gamyba buvo atnaujinta
2006 m. birzelio 26 d.

Po 2006 m. birzelio 9 d. patikrinimo vietoje Komisija dar
kartg informavo Jungtinés Karalystés valdzios institucijas
apie savo susiripinimg dél minétos veiklos sukeliamo
pavojaus Zmoniy sveikatai ir kelis kartus su jomis aptaré
techninius klausimus, susijusius su Komisijos atliktu
padéties vertinimu. Siuos klausimus Komisija ir Jungtinés
Karalystés valdZios institucijos aptaré 2006 m. liepos 4 d.
susitikime ir 2006 m. liepos 18 d. audio konferencijoje.
Dar viena audio konferencija buvo suorganizuota 2006
m. rugséjo 14 d., joje taip pat dalyvavo Bendrijos etalo-
ninés laboratorijos antibiotiky liku¢iams tirti atstovai. Po
to Jungtinés Karalystés valdzios institucijos 2006 m.
savo pozicijg dél testy, todél Komisija mané, kad jos
nedelsdamos imsis bitiny veiksmy. Taciau valdZios insti-
tucijos jokiy veiksmy nesiémeé.

2006 m. rugséjo 26-27 d. MVT antrg kartg atvyko |
Bowland patalpas siekdama patikrinti nauja darbo tvarka,

(13)

(14)

(16)

kuri buvo jvesta po pirmojo MVT patikrinimo ir FSA
atlikto audito. MVT inspektoriai pazyméjo, kad nuo
2006 m. birzelio 26 d. JK kompetentingos valdZios insti-
tucijos neatliko patikrinimo vietoje, ar jmoné Bowland
laikosi jai perduoty eksploataciniy reikalavimy. Be naujy
problemy, pavyzdziui, nehigienisko mechaninio pieno
pakuociy atidarymo, po patikrinimo buvo patvirtinta,
kad vis dar naudojamas pienas, neatitinkantis Bendrijos
teisés aktuose nustatyty higienos reikalavimy. Konkreciai,
jmoné vis dar gauna ir naudoja piena, kuriame prie$
pateikiant i rinkg nustatomi antibiotiky likuciai, ir nejro-
doma, kad tokie likuciai nevirSija Reglamente (EEB)
Nr. 2377/90 nustatyto didziausio leistino likuciy kiekio.

Vadovaudamosi  Reglamento  (EB) Nr. 178/2002
17 straipsnio 2 dalimi valstybés narés uztikrina, kad
maisto produktus reglamentuojantys jstatymai bty
vykdomi ir kontroliuoja bei tikrina, kad maisto ir pasary
verslo operatoriai visuose gamybos, perdirbimo ir
paskirstymo etapuose vykdyty atitinkamus  maisto
produktus reglamentuojanciy istatymy reikalavimus.
Tam tikslui, atsizvelgdamos i aplinkybes, jos turi remti
valstybinés kontrolés sistema ir kitas veiklos risis, jskai-
tant vieSus praneSimus apie maisto ir paSary sauga bei
rizika, maisto ir paSary saugumo prieZitira bei kitokia
veiklg, apimancig visus gamybos, perdirbimo ir paskirs-
tymo etapus.

Siuo atveju faktai rodo, kad JK valdZios institucijos pakar-
totinai nesilaiké savo jsipareigojimo kontroliuoti maisto ir
pasary verslo operatorius. Todél Komisija ketina netrukus
inicijuoti paZeidimo tyrimo procediira pagal Sutarties
226 straipsnj. Be to, Komisija ketina prasyti laikiny prie-
moniy, kurios gali biti laikomos bitinomis, kad vél kuo
greiCiau baty uzZtikrinta tinkama pieno sektoriaus kont-
rolé, vykdoma Jungtinés Karalystés valdZios institucijy.

Taciau $iuo metu Komisija turi priimti neatidéliotinas
priemones dél tiesioginio ir rimto pavojaus Zmoniy svei-
katai, kurj sukelia $iuo metu Bendrijos rinkoje parduo-
dami Bowland pagaminti produktai, panaikinimo.

Zalias pienas, kuriame antibiotiniy medziagy kiekis virsija
Bendrijos teisés aktuose nustatyta didZiausig leisting
liku¢iy kiekj, néra tinkamas vartoti Zmonéms ir yra
nesaugus, nes toks didZiausias leistinas liku¢iy kiekis
yra nustatytas atsizvelgiant | toksikologiniu pozitriu
nekenksmingy liku¢iy rag ir kieki. Dél veterinarijoje
naudojamy veikliyjy medziagy savybiy bitina atsizvelgti
ne tik | medZiagy toksikologines savybes siaurgja
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prasme (pavyzdZiui, teratogeninj, mutageninj arba karci-
nogeninj poveiki), bet ir i jy farmacines savybes. Be to,
didele gyventojy dalis (nuo 1% iki
10 %) yra labai jautrls penicilinui, kitiems antibiotikams
ir jy metabolitams, todél net labai maza tokiy medziagy
koncentracija sukelia alerging reakcija (pavyzdziui, odos
isbérimus, dilgéling, astma arba anafilaktinj Soka).

Be to, maisto produktuose aptikty zoonotiniy bakterijy
antimikrobinis atsparumas kelia vis daugiau problemy
visuomenés sveikatai. Yra akivaizdziy jrodymy, kad dél
maistui skirty gyviiny gydymo antibiotikais, gyviinuose ir
maisto produktuose atsiranda atsparios bakterijos, kurios
neigiamai veikia Zmoniy sveikata. Pateikiami jrodymai,
kad i§ maistui skirty gyviing per maisto produktus
zmonéms yra perduodama daugiausia atspariy bakterijy.

Tokia praktika, kurig taiko jmoné Bowland, bitent
naudoti pieng, kuriame prie§ pateikiant i rinkg nustatomi
antibiotiky likuciai, ir nejrodoma, kad tokie likuciai nevir-
Sija Reglamente (EEB) Nr. 2377/90 nustatyto didZiausio
leistino likuciy kiekio, gali kelti rimta pavojy Zmoniy
sveikatai. Cheminiy medziagy, tokiy kaip antibiotikai ir
jy metabolitai, nesunaikina joks apdorojimo biidas. Todél
Bowland perdirbtuose produktuose su pienu, kuriame yra
tokiy medziagy, nei§vengiamai bus likuciy kiekis,
keliantis abejoniy dél produkto saugumo.

[ i klausima buvo kelis kartus atkreiptas valstybiy nariy
démesys, ypa¢ per 2006 m. liepos 18 d. ir 2006 m.
rugsé¢jo 18 d. Maisto grandinés ir gyviny sveikatos
nuolatinio komiteto posédzius bei 2006 m. rugséjo
7 d. specialiame darbo grupés susitikime. Visos valstybés
narés, i§skyrus Jungtine Karalyste, pritaré Komisijos verti-
nimui.

Komisija 2006 m. spalio 4 d. rastu informavo Bowland
apie ketinimg Maisto grandinés ir gyviny sveikatos
nuolatiniam  komitetui pateikti sprendimo  projekta
pagal Reglamento (EB) Nr. 178/2002 53 straipsnj.
Bowland atsaké Komisijai 2006 m. spalio 5 d. rastu ir
2006 m. spalio 6 d. elektroniniu laisku. Juose buvo
pakartota jmonés pozicija dél antibiotiky likuciy piene,
tatiau nebuvo pateikta naujy duomeny, i§ kuriy bty
galima daryti i§vadg, kad svarstomi produktai nebekelia
pavojaus visuomenés sveikatai.

(21)

(22)

(23)

(24)

Todél Komisija mano, ypac atsizvelgdama | pastarojo
2006 m. rugséjo 26-27 d. MVT patikrinimo rezultatus,
ir  fakta, kad Sie gaminiai yra parduodami keliose vals-
tybése narése, kad pavojaus negalima sékmingai iSvengti
be Bendrijos lygmeniu taikomy priemoniy, jskaitant
draudimg tokius produktus pateikti | rinka. Ivertinant
pavojaus Zmoniy sveikatai rimtuma, tos priemonés turi
biti taikomos nedelsiant.

Siame sprendime nustatytos priemonés bus perZidirétos,
kai tik bus pateikta nauja informacija, jrodanti, kad
nekyla pavojus Zmoniy sveikatai, ypa¢ susijusi su JK
valdZios institucijy taikomomis priemonémis.

Komisija itirs, ar biitina imtis papildomy priemoniy, jei
bus pateikti jrodymai, kad panasi praktika taikoma ir
kitose jmonése.

Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyvany sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA;

1 straipsnis

Valstybés narés uzdraudzia pateikti j rinkg visg varskés sarj, kurj
pagamino Bowland Dairy Products Limite, kurios patvirtinimo
numeris yra UK PE 23 ir kuri yra jsikairusi Fulshaw Hoad Farm,
Barrowford, Lancashire BB9 6RA, bei nustato, sulaiko ir sunai-
kina visg likusj Sios kilmés varskés siirj.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2006 m. spalio 13 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU

Komisijos narys




